INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:

' Renault Laguna (5D)
(04/1994 - 02/2001 r. )

S TEINHOF.

Nr kat. R-075

PRZEZNACZENIE

Zaczep kulowy R-075 do samochodu Renault Laguna (5D) jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia
wyrobu znakiem homologacji e20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy R-075 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
WARUNKI EKSPLOATACJI

Zaczep kulowy R-075 posiada tabliczke znamionowa okreslajacg prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: R-075 Zaczep kulowy do samochodu Renault Laguna (5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzgdzenia sprzegajacego)
le20] 0161-00 Nr. $wiadectwa Homologaciji zaczepu kulowego

= 8,9kN| Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
= 75kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R =1700 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciagnikéw holujacych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

xR kN przyczepy z osie centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
z dyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegdlne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym ztgczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potfgczenia Srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ
Zaczep kulowy R-075 do samochoduRenault Laguna (5D) sktada sie z nastepujgcych elementow:

D= Ox

1. Korpus -1 szt 8. Podktadka specjalna

2. Kula ze wspornikiem - 1szt. 40/ 12,5x2,5 - 4 szt

3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 9. Sruba M12 x30 - 4 szt

4. Wzmocnienie -1 szt. 10.Sruba M12x35 - 2 szt

5. Katownik lewy -1 szt. 11.Sruba M12x80 - 4 szt

6. Tulejka dystansowa 12.Podktadka zwykta 13,0 - 5szt.
17,3/ 12,5x47 -2 szt. 13.Podktadka sprezysta 12,2 -10 szt.

7. Tulejka dystansowa 14.Nakretka M12 - 3 szt
17,30/ 12,5x50 -2 szt.
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TOW BAR R-075

RN
GJEINHOF" Renault Laguna (5D)
(04/1994 - 02/2001 r.)

' FITTING AND OPERATION MANUAL.

Cat. No. R-075
DESTINATION
Tow barR-075 for a Renault Laguna (5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.
FITTING CONDITIONS

Tow barR-075 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar R-075 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: R-075 The tow bar for Renault Laguna (5D)
AS50-X Tow bar class ( compressing device )
[e20] 0161-00 Tow bar certification of approval number

B 8.9 kN | Teoretical related force working on a ball hook
= 75 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R=1700 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .It is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar R-075 for Renault Laguna (5D) is made up of the following elements :

1. Tow bar mainfame - 1piece  8.Special washer 40/ 12,5x2,5 - 4 pieces
2. Tow ball with support -1 piece  9.Bolt M12x30 - 4 pieces
3. Electrical socket plate - 1 piece 10.Bolt M12x35 - 2 pieces
4. Strenghtening - 1 piece 11.Bolt M12x80 - 4 pieces
5. Left angle - 1 piece 12.Flat washer 13,0 - 5 pieces
6. Distance sleeve 17,3/ 12,5x47 -2 pieces 13.Spring washer 12,2 - 10pieces
7. Distance sleeve 17,3/ 12,5x50 -2 pieces 14.Nut M12 - 3 pieces

Follow the general directions in order to fit R-075 tow bar properly:

1.Rear bumper cutting is not required.
2.Dismantle the tow bar into kit-form elements, unscrew rear bumper and silencer holder.

30.10.2015. Cat. No. R-075

W celu zamontowania zaczepu kulowego R-075 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie.

2.Rozkreci¢ zaczep kulowy na elementy montazowe oraz zdemontowa¢ (odkreci¢) zderzak tylny
samochodu i uchwyt ttumika.

3.Do podtuznicy lewej przykreci¢ katownik lewy (5) oraz wzmocnienie (4) sSrubami M12x80 (11) wraz
z podktadkami specjalnymi 40/ 12,5x2,5 (8), zwyktymi 13,0 (12) i sprezystymi 12,2 (13) oraz
nakretkami M12 (14) po uprzednim wiozeniu tulejek dystansowych 17,3/ 12,5x47 (6)
i 17,3/ 12,5x50 (7) w otwory fabryczne (duze). Przykreci¢ rowniez uchwyt ttumika.

4.Przykreci¢ korpus (1) do podtuznicy prawej srubami M12x80 (11) wraz z podktadkami specjalnymi

40/ 12,5x2,5(8), tulejkami dystansowymi 17,3/ 12,5x47 (6)i 17,3/ 12,5x50 (7)wktadanymiod

strony zewnetrznej podtuznicy oraz nakretkami M12 (14) z podktadkami sprezystymi 12,2 (13)
izwyktymi 13,0 (12) od strony wewnetrznej podtuznicy.

5.Lewy wspornik korpusu (1) przykreci¢ do katownika lewego (5) wraz ze wzmocnieniem (4) za
pomoca $rub M12x35 (10) wraz z podktadkami sprezystymi 12,2 (13)izwyktymi 13,0 (12).

6.Do korpusu (1) przykreci¢ kulg ze wspornikiem (2) srubami M12x30 (9) wraz z podktadkami
sprezystymi 12,2 (13), przykrecajgc rownoczesnie z lewej strony uchwyt do gniazda elektrycznego
(3).

7.Zatozy¢ zderzak tylny samochodu oraz uchwyt ttumika.

8.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia sSrubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego R-075 w samochodzie Renault Laguna (5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego R-075 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego R-075 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢é naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewtasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

UWAGA:
Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. R-075

3.To the longitudinal left screw (5) down and (4) using two pieces of (11), (8), (12), (13) and (14), after
previous putting (6) and (7) into the original holes (big ones) screw down the silencer holder.

4.Screw (1) to the longitudinal right using (11) and (8). Bolts should be put from external side of
longitudinal using (14), (12) and (13) from the internal side of longitudinal.

5.The longitudinal left of (1) screw down to (5) to the (4) using (10), (13) and (12).

6.Tothe (1) screw down (2) using (9), (13), then screw down (3) from the let side.

7.Assembly rear bumper and silencer holder.

8.Check ifall bolts and nuts are correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar
operating in a Renault Laguna (5D).

After assembling of the tow bar R-075 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. R-075
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Renault Laguna (54B)
(04/1994 - 02/2001 r. )

Hp. KaT. R-075

IIpumenenne:
®apkon R-075 k asromo6miiro Renault Laguna (50B) npeanasHauen s GykcupoBku npuiena. Oaprorn
MMEET aKTyallbHBII eBporneiickuii cepTudukaT coorsercTus e20.

Yxka3zanus 1o MOHTAXKY

®apkor R-075 MOKHO MPUMEHUTH ¥ 3KCIULYaTHPOBATH B aBTOMOOMIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSIHHH JieTalielt Ky30oBa. dapkoIl 1omkeH OBITh 3aKpeIlIeH U OKCILUIYaTHPOBaH B aBTOMOOMIIE B IIOJTHOM
COOTBETCTBHH C HACTOSIIIMM PYKOBOICTBOM II0 YCTaHOBKE.

Bce BUHTSI 1 Fafiki, HaXOJSIIHECS B COCTAaBE C (PApKOMOM , JOJDKHBI OBITH 3aTSHYTHI ONPEICIEHHBIM
BpamaTeabHbIM MoMeHTOM ( MO ), ykazaHHBIM B Tabnuie ( Ui BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

YenoBus IKCIIIyaTAUH
®dapkom uMeeT UACHTHHHKAIMOHHYIO TaOIHIKY, 0003HAYAIONIYIO CICAYIOIIee:

Tun: R-075 ®apkon a1 Renault Laguna (5[08)
A50-X Kiace dapkona (coeauHsromee ycTpoicTBo)
20| 0161-00 Hp. Y1Bepxnaenus EC
= 8,9 kH | TeopeTnueckas oybeMHasi CHJIa ICHCTBYIONIAst Ha (aprom
= 75kr | Maxc. BepTHKaibHas 3arpy3Ka/IeiCTBYIOIIAs Ha CLEMHYIO F'OJIOBKY
R =1700 kr | MakcumaiibHast IOIyCTHMAs TATOBasi Macca OyKCHPyeMOro MmpHierna

Cuay /I cunTaercsi HHZKe IPeCTABICHBIM 00pa3oM:

T-rexHuyeckas HOMyCTHMAs MaKCHMAJbHAS Macca B TOHHAX aBTOMOGHIIA C BEPTHIAILHOIN
Harpys3Koi npuiiena Ha HEHTPaIbHYIO 0Ch

D- TxR kN R-rexuuueckas gomycTiMas MakcHMANbHAS MAacca B TOHHAX TPHIENA C MOABHKHBIM
= 9gx T+R JIBIIITIOM
G-3emH0¢ yckopenue (puusTo 9,81 M/s’)

Bo Bpemsi dKCIUTyaTaluu Bce AeTand (apKomla JOJDKHBI COXPAHSATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHYECKOM
COCTOSIHHH H IIPEOXPAHEHBIOT KOPPO3HHL.

Bo BpeMs GyKCHPOBKH HPHIIEH JODKEH OBITh COSIMHEH JOMONMHUTENbHOM THOKOH My BTOif, COOTBETCBEHHOIT
MPOYHOCTH ( LIETb, TPOCHUK).

Bo BpeMs dKCIITyaTari aBTOMOOIIS C M3I0JIb30BaHHUEM (hapKoIia HY>KHO IIPOBEPHUTH 3aTKKY BCEX BUHTOB
KperieHus hapkora, 1 npx HeoOXO0AUMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBICHHBIM MOMEHTOM 3aTSKKH .

MomnTax:

®apxort R-075 i Renault Laguna (50B)cocront 13 ciieyroLux JeTaieii:

1. Kopnyc dapkona -1wrt 8. LWanba cneynanbHas

2. LWap ¢ KpoHLUTEHHOM - 1wt LL140/1112,5x2,5 - 4wt

3. MNnactrHa nog wrencenbHyto po3eTky - 1wt 9. bont M12 x30 - 4uwr

4. Ycunutenb -1wr 10.6ont M12x35 - 2wt

5. YronbHuvK npasbIv -1wrt 11.bont M12x80 - 4wr

6. [lucTaHumMoHHas BTynka 12.lanba nnockas LL13,0 - 5uwr
B17,3/812,5x47 -2wt  13.Wanba npyxuHHas LW12,2 -10 wr

7. OnctaHuMoHHas BTyrka 14.Tanka M12 - 3wt
@17,30/812,5x50 -2wr
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-$STEINHOF. Mo?i.tiargdeieuR: hc;iibrauchsanlelt.ung
a gerkupplung:

Renault Laguna (5D)
' (04/1994 - 02/2001)

Katalognummer R-075

Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung R-075 ist fiir das Ziehen eines Anhdngers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhd@ngerkupplung

Die Anhdngerkupplung R-075 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie in
einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment (Mo)
anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung R-075 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: R-075 Katalognummer von der Anhangerkupplung
A50-X Kupplungsklasse
0161-00 Die Homologationsnummer der Anhéngerkupplung

D= 89kN| D-Wert
= T75kg | Stiitzlast

S
R=1700kg | Max. Anhéngerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhdngers auf die
D= g« xR kN Zentralachse _ _ ) o

T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)
g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).
Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand zu
halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhdnger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend der
Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.
Montageanleitung:
Die Anhangerkupplung R-075 besteht aus :

1. Gestell -1 Stiick 8. Spezielle Unterlegscheibe @40/@12,5x2,5 - 4 Stiick
2. Kugelkupplung mit Stiitze -1 Stiick 9. Schraube M12x30 - 4 Stiick
3. Steckdosenhalterung -1 Stiick 10. Schraube M12x35 - 2 Stiick
4. Verstarkung -1 Stiick 11. Schraube M12x80 - 4 Stiick
5. Linkes Winkeleisen -1 Stiick 12. Unterlegscheibe @13,0 - 5 Stiick
6. Distanzhiilse @17,3/@12,5x47 - 2 Stiick 13. Federring @12,2 -10 Stiick
7. Distanzhtilse @17,3/@12,5x50 - 2 Stiick 14. Mutter M12 - 3 Stick

Um die Anhangerkupplung R-075 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert keinen zusatzlichen Anschnitt der hinteren StoBstange.

2. Die Anhangerkupplung auseinanderschrauben und die hintere StoBstange und den Auspufftopfgriff demontieren.

3. Anden linken Langstrager das linke Winkeleisen (5) und die Stiitze (4) mit den Schrauben M12x80 (11), den speziellen
Unterlegscheiben @40/@12,5x2,5 (8), den Unterlegscheiben @13,0 (12), den Federringen @12,2 (13) und den Muttern

Jlnst npaBuibHO# yeranoBkH (apkona R-075 crnenyer cobiroaars yka3aHHYIO HIKSH HHCTPYKIIUIO:

1. MonTax ¢apkomna He TpedyeT MoIPe3KH 3aJHEro Oamrepa B aBTOMOOHIIE.

2. OTKpYTUTb 33IHUIA OaMIIep U AepXKaTelb [IIYLIUTENs, PACKPYTUTD (haproIl HA MOHTAXKHBIE JICTANN.

3. K neBoMy JIOHKEpOHY NMPUKPENUTH JEBbIH YroiabHUK (3) n yeunurens (5) apyms 0arramu M12x80 (11)co

crnienmanbHbIME D40 (8), mockumu 13,0 (12) , npykunasiMu @12,2 (13) mwaiibamu u raitkamu M12 (14),

0CJIe MPOJIOXKECHHS TUCTAaHLHOHHBIX BTYJI0K @17,3/012,5x50 B 3aBoackue otBepceTust (OoubLine)

NPUKPEIHTH TOXKE JIePIKATENb DIyLIIHTEIs.

4. IlpuBuHTUTE Kopryc dapkomna (1) k mpaBoMy JiomepoHy 6onramu M12x80 (11) co crermansHBIMU
maiibamu @40 (8), 60ITHI KIIaeM CHapYy KU JIOHXepoHa U raiiku M12 (14) ¢ miockumu @13,0 (12) u

npyXUHHBIME @12,2 (13) mraiibamu ¢ BHyTpeHHE! CTOPOHBI TOHKEPOHA.

5. JleBblif KpoHIITEHH KopIryca (apkomna (1) IpHKPEnuTh K IeBOMY YIOIBHUKY (3) ¢ ycmuTeneM (5) 6onramu
M12x40 (10) ¢ mnockumu @13,0 (12) u npyxunusiMu P12,2 (13) maiitbamu, raiikamu M12 (14).

6. IIpukpenuts map papkona ¢ KpoHTEHHOM (2) K Kopiycy dapkoma (1) 6onramu M12x30 (9) ¢

Npy>KMHHBIMU mai6amu @ 12,2 (13) 0qHOBPEMEHHO MUKPETUISAS C JIEBON CTOPOHBI PYKGITKY IO

LITEMYETbHYIO PO3ETKY (4).

7. 3akpenuTh 3aAHUKH OamIiep aBTOMOOMIIA.

8. TmartenbHO NPOBEPUTH BCE BUHTOBBIE COEAMHEHHUS M IIPU HEOOXQTUMOCTH 3aTSHYTh.

Cobui01eH1e JaHHON HHCTPYKIMM rAapaHTHPYeT NPAaBIIbHYI0 YTAHOBKY, a BIOCJIEICTBUI
u kcmyaranuio paprona R-075 B apromo6uie Renault Laguna (508)

IMocne ycranoBku ¢apkomna R-075 Hamo moxydnTs 3aImich B pEruCTPAHOHHOM CBHICTEIBCTBE ABTOMOOHIISE
(3aBHCHT OT TMpPEANHMCAHWN CTPAHBI) . YKa3aHHS [0 MOHTaXY HEOOXOOUMO MPUIOXKHUTH K JOKYMEHTaM
aBTOMOOMIISL.

Buumanue:

Tocne mpo6era 1000 kM mpoBepUTh 3aTsHKKY BUHTOB. CLEMHOM MIap CIeAyeT AepXKaTh B YUCTOTE M CMAa3aTh
IUIACTHYHOM CMa3KOii. 3aKpBITh CLENHOMN mIap KojmaqkoM. Bee Mexanndeckue nospexaeHus dapkonaR-075
HCKIIOYAIOTEr0 JANbIIYI0 dKcILTyaTanuio. [loBpe:keHHbliipapKkon He MOxKeTOLITH PeMOHTHPOBAH.

B ciyuan, koraamoib30BaTens He OyAeT COOIF0AAT OMMCAHHOTO CIIoc00a MOHTaXa (hapKomna win 6yaer
[0JIb30BATHCSI UM HEIPABHUIIBHO, IIPOU3BOAUTEIb HE HECET OTBETCTBCHHOCTH 33 BOSHUKIIINC TOBPEKACHHS.

A4

CxemMaMOHTAaKa:

5]

Buumanue:

B ueny dgapkona He BXOAUT 3JIEKTPONPOBOIKA Hp. Kat. R-075

M12 (14), nach vorherigem Hineinschieben der Distanzhiilsen @17,3/@12,5x47 (6) und @17,3/@12,5x50 (7) In die
vomWerk aus vorbereiteten groBen Bohrungen anschrauben.
Den Auspufftopfgriff einbauen.

4. Das Gestell (1) an den rechten Langstrager mit den Schrauben M12x80 (11), mit den speziellen Unterlegscheiben
240 /@12,5x2,5 (8), den von auBen der Langstrager eingesetzten Distanzhiilsen  @17,3/@12,5x47 (6)
und den Distanzhiilsen  @17,3/@12,5x50 (7), den Muttern M12 (14), den Federringen @12,2 (13), und von innen
der Langstrager eingesetzten Unterlegscheiben @13,0 (12) anschrauben.

5. Die linke Stiitze des Gestells (1) an das linke Winkeleisen (5) mit der Stiitze (4), mit den Schrauben M12x35 (10),
den Unterlegscheiben @13,0 (12), den Federringen @12,2 (13) anschrauben.

6. An das Gestell (1) die Kugelkupplung mit der Stiitze (2) mit den Schrauben M12x30 (9), den Federringen @12,2 (13)
anschrauben, gleichzeitig an die linke Seite die Steckdosenhalterung (3) anschrauben.

7. Die hintere StoBstange und den Auspufftopfgriff einbauen.

8. Schraubverbindungen priifen und ggf. Festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage
Und Nutzung der Anhd@ngerkupplung R-075.

Montage der Anhangerkupplung R-075 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhdngerkupplung R-075 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhé@ngerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gbernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Montageschema:

-
-

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen €20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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